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Presentazione

Fra le molte attivita che Amalia Kolonia ha dedicato allo studio e alla diffusione
della lingua e della cultura greca, quella piu tradizionale, ma anche piu duratura
e fertile ¢ stata I'insegnamento universitario di neogreco. Dopo la laurea all’'U-
niversita di Atene, ella ha insegnato la propria lingua come lettrice presso I'Uni-
versita di Strasburgo (1974-1983), poi presso la nostra Universita, dal 1984 per
oltre trent’anni. Presso I'Istituto, poi Dipartimento di Filologia classica, quindi
presso il Dipartimento di Studi letterari, filologici e linguistici ¢ stata lettrice e
poi, dal 2011, titolare a contratto di un corso ufficiale. L’insegnamento del greco
moderno, come ¢ noto, soprattutto alcuni anni fa non era diffuso nelle universita
italiane. Milano era, ed ¢, in questo senso una felice eccezione, che grazie alla
competenza e passione della nostra docente ha costantemente incontrato il gra-
dimento degli studenti, al di 1a degli obblighi curricolari.

A fianco di questo lungo magistero, dicevo, Amalia Kolonia ha coltivato
vivaci ed ampi interessi. In ambito didattico-scientifico ricordero il fortunato ma-
nuale Parliamo greco (2007, con diverse edizioni successive) e Greco antico, neogreco
¢ italiano, Digionario dei prestiti e dei parallelismi, Bologna 2008 (con Massimo Peri);
la ricerca bibliografica sulle traduzioni, Le tradugioni in italiano dei libri di Autori
Greci (1945-1992), Torino 1992; Traduzioni greche di libri italiani, 1800-1900. Saggio
bibliografico, Messina 1994. Altro polo di interesse, anche legato alle ascendenze
della famiglia, originaria di Cefalonia, la storia e cultura del’Eptaneso sotto il
dominio veneto, cui Amalia dedico la tesi dottorale. Poi la poesia greca dell’Otto-
Novecento, con interventi su diversi autori, quali Kostantinos Kavafis e il premio
Nobel Ghiorgos Seferis (st ricorda, in particolare, I'allestimento di una bella mo-
stra delle fotografie di Seferis a Palazzo Sormani nel 2013).

Mi fa piacere, da italianista, ricordare anche 'impegno sul fronte foscoliano,
prima con il mio maestro, Gennaro Barbarisi, recentemente con Paolo Borsa:
con lui Amalia ¢ intervenuta all'importante convegno internazionale di Nizza-
Ventimiglia (marzo 2017) con la relazione Foscolo “inglese” e la Grecia, 1826-1827:
per ledizione dell'epistolario (Atti a cura di Sensini e Del Vento, Ugo Foscolo tra Italia
¢ Grecia: esperienza e fortuna di un intellettuale enropeo, Milano—Udine 2020). Ricordo
anche il lavoro su Andreas Kalvos, uomo di cultura e poeta, noto anche come
conterraneo e, per un periodo, segretario dello stesso Foscolo.

Ma Tintelligente capacita organizzativa e 'umanita di Amalia hanno an-
che dato un contributo determinante a quella che ormai ¢ una tradizione del
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Dipartimento: i ventennali viaggi di studio in Grecia, nel corso dei quali ella rap-
presentava in certo modo la connessione vivente fra il mondo degli studi e della
cultura classica e la Grecia moderna e contemporanea. E sempre, durante i viaggi
e negli intensi scambi personali con studenti, colleghi e studiosi, ancor piu che
nelle pubblicazioni accademiche, Amalia ha dato, e continua a dare, un impulso
straordinario e duraturo all’amore e allo studio della cultura greca.

Per questo, e per molto altro che non posso qui ricordate, offriamo all’ami-
ca ¢ collega Amalia questo volume come testimonianza della nostra gratitudine,
nella speranza di averla ancora spesso tra noi.

Claudia Berra
Milano, novembre 2021



